MTA

Ciment d’obturation endodontique biocéramique

INTRODUCTION :

MTA-BIOSEAL est un ciment biocéramique d’obturation

de canaux radiculaires a base de MTA (Mineral Trioxide

Aggregate). Cette composition octroie au produit les

caractéristiques suivantes :

« Conseillé pour obturation endodontique de dents

permanentes

+ Haute radio-opacité

« Faible expansion de solidification

« Faible solubilité au contact des fluides tissulaires

« Excellente viscosité pour obturation de canaux

radiculaires

+ Ne tache pas la structure dentaire

* Ne contient pas d’eugénol, n’interfere pas avec les
matériaux de restauration résineux.

COMPOSITION :

- Pate Base: Résine Salicylate, Résine naturelle, Tungsate
de calcium, Nanoparticules de Silice, Pigments;

- Pate Catalysatrice: Résine de Dilution, Mineral Trioxide
Aggregate, Nanoparticules de Silice, Pigments.

INDICATIONS :

Obturation de canaux radiculaires sur dents permanentes

en combinaison avec des matériaux de scellement

endodontique.

CONTRE-INDICATION

Hypersensibilité aux résines ou a d’autres composants

du produit.

AVERTISSEMENTS

+ MTA-BIOSEAL contient des résines susceptibles de
provoquer une sensibilité chez certaines personnes. Ne
pas utiliser sur des personnes allergiques aux résines
ou a n’'importe quel autre composant du produit

+ Contact avec les yeux ou la peau : Il faut éviter le contact
des deux pates séparées ou déja mélangées, avec les
yeux ou la peau. En cas de contact accidentel, rincer
immédiatement avec de 'eau en abondance.

« Contact avec la muqueuse orale : Eviter le contact avec
les tissus mous. En cas de contact accidentel, rincez
abondamment la région, en évitant la déglutition du
patient. En cas de persistance d’une certaine sensibilité,
consulter immédiatement un médecin.

« Si la seringue est contaminée avec de la salive ou du
sang durant I'application, jetez la seringue et ne I'utilisez
pas sur d’autres patients.

+ S’assurer que les bouchons de la pate de base et de
la pate catalyseur ne soient pas permutés, car cet
échange peut provoquer le durcissement du produit
dans le tube.

PRECAUTIONS

Il est recommandé d’utiliser une protection oculaire, tant

pour le patient que pour les professionnels ainsi que des

vétements et des gants adéquats pour les professionnels,
durant la manipulation du produit.

CONSERVATION

« Conservez dans un endroit sec et frais, éloigné de
sources de chaleur et d’humidité.

+ Pour une meilleure conservation, ne pas le ranger dans
un réfrigérateur.

» Maintenez le produit ddment fermé.
TECHNIQUE D’UTILISATION
Préparation du canal radiculaire : Avant I'application du
MTA-BIOSEAL, préparer, nettoyer et sécher les canaux
radiculaires devant étre obturés, conformément a la
technique endodontique utilisée. Le produit doit étre
utilisé sous isolation absolue. L’humidité provenant des
tubules dentinaires est suffisante pour débuter la réaction
de solidification du matériau.
Dosage et mélange :
Seringue double La seringue double garantit la
proportion de mélange de 1:1. Pressez I'embout et
délivrez le matériau directement sur une plaque de verre,
un bloc de mélange ou directement dans le conduit. Le
Produit doit étre utilisé immédiatement aprés le mélange.
Application : Utiliser le MTA-BIOSEAL conjointement
avec des cones de gutta en recouvrant les cones d’'une
fine couche du ciment et en provoquant la condensation
conformément a la technique utilisée. MTA-BIOSEAL
peut étre amené dans le canal avec des broches
endodontiques.

ATTENTION : La pointe pour I'auto-mélange ne doit pas

étre réutilisée aprés utilisation.

Désobturation du canal radiculaire : Le MTA-BIOSEAL

peut étre retiré en utilisant les techniques conventionnelles

de désobturation de la gutta

Temps de travail : Le temps de travail est de 23 minutes.

Bioceramic root canal sealer

INTRODUCTION :

MTA-BIOSEAL is a bioceramic root canal sealer based

on MTA (mineral trioxide aggregate). Its composition

provides the following qualities:

« Indicated for the permanent sealing of root canals;

+ High radiopacity;

» Low expansion during setting;

+ Low solubility in contact with tissue fluids;

« Optimal flow characteristics for insertion;

» Does not stain the tooth;

 Eugenol-free material: does not interfere with the setting
of resin cements. CAUTION: Federal law restricts this
device to sale by or on the order of a dentist.

COMPOSITION

Base Paste: Salicylate Resin, Natural Resin, Calcium

Tungstate, Nanoparticulated Silica, Pigments;

Catalyst Paste: Diluting Resin, Mineral

Aggregate, Nanoparticulated Silica, Pigments.

INDICATION

MTA-BIOSEAL is a root canal sealer intended for the
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permanent sealing of root canals and may be used in
combination with root canal filling materials.
CONTRAINDICATION

en refrigerador; Mantenga el producto completamente
cerrado.
TECNICA DE USO

In patients with hypersensitivity against the resins or
other components of the product.

WARNINGS

MTA-BIOSEAL contains resins which may sensitize
susceptible individuals. Do not use it in patients allergic
to the resins or other components of the product;

Avoid contact with eyes or skin. In case of contact, rinse
immediately with water;

Avoid contact with oral mucosa. In case of contact, rinse
with water and prevent swallowing of product. In case any
sensitivity persists, seek medical attention promptly;

If the syringe becomes contaminated with saliva or blood
during application, dispose of the syringe and do not use
on an additional patient. Ensure that the lids of the base
paste and catalyst are not switched, because switching
them can cause hardening of the product inside the tube.
PRECAUTIONS

During the use of this product, it is recommended the
patient and professional use suitable protective clothing,
eye protection and gloves.

STORAGE.

Keep in dry and cool place, away from humidity and
sources of heat;

Do not store in the refrigerator; Keep the product tightly
capped.

TECHNIC OF USE

Root canal preparation: Prior to insertion of MTA-
BIOSEAL, the root canal should be prepared and cleaned
according to the selected endodontic technique. The
device requires an isolated dry field; therefore, moisture
found in the canal or in the ambient humidity is sufficient
to initiate MTA-BIOSEAL hardening;

Mixing:

Dual syringe: The dual syringe ensures equal mixing in a
1:1 ratio. Press plunger to extrude material directly onto a
glass slab, mixing pad or into the tooth canal. The cement
should be used immediately after mixing;

Insertion: Use MTA-BIOSEAL with gutta-percha coating
them with a thin layer of the cement and filling the root
canal according to the selected technique. MTA-BIOSEAL
can be applied in the root canal with a Lentulo spiral or,
directly, with an applicator tip adapted to the self-mixing
tip;

WARNING: The self-mixing tip must be discarded after
use.

Removal of the root canal filling: Use the conventional
techniques for the removal of gutta-percha fillings;
Working time: 23 minutes.

Cimento obturador endodéntico bioceramico

INTRODUCCION

MTA-BIOSEAL es un cemento bioceramico de obturacion

de canales radiculares a base de MTA (mineral trioxido

agregado). Esta composicion proporciona al producto las

siguientes caracteristicas:

* Indicado para el sellado endodéntico de los dientes

permanentes

+ Alta radiopacidad;

+ Baja expansion de fraguado;

» Baja solubilidad en contacto con los fluidos de los

tejidos;

+ Excelente viscosidad para la obturacion de canales

radiculares;

» No mancha al diente;

*No contiene eugenol, no interferiendo con la
polimerizacién de materiales de restauracion resinosos.

COMPOSICION

Pasta Base: Resina Salicilato, Resina Natural, Tungstato

de Calcio, Silica Nanoparticulada, Pigmentos;

Pasta Catalizadora: Resina Diluente, Mineral Triéxido

Agregado, Silica Nanoparticulada, Pigmentos.

INDICACION

Preparacion del canal radicular: Antes de la aplicacion
del MTA-BIOSEAL, prepare, limpie y seque los canales
radiculares a ser obturados, de acuerdo con la técnica
endododntica utilizada. Es necesaria la utilizacion del
aislamiento. La humedad desde los tUbulos dentinérios
es suficiente para empezar el fraguado

de MTA-BIOSEAL,;

Dosis y mezcla:

+ Jeringa doble: La jeringa doble hace la proporcion
adeciada del producit (1:1). Presione el émbolo para
dispensar el producto en una losa de vidro, bloque
de mezcla o directamente en el conducto. Utilice el
cemento inmediatamente después de la mezcla;

Aplicacion: Utilice el MTA-BIOSEAL junto con conos

de guta percha, envolviéndolos en una fina capa del

cemento y condensandolo de acuerdo con la técnica
utilizada. MTA-BIOSEAL puede ser llevado al canal con
fresas Lentulo;

ATENCION: La punta de automezcla se debe desechar

después de su uso.

Remocion de la obturacion del canal radicular: EI MTA-

BIOSEAL puede ser removido utilizando las técnicas

convencionales de remocion de gutapercha; Tiempo de

trabajo: 23 minutos.

Cimento obturador endoddntico bioceramico
INTRODUGCAO

MTA-BIOSEAL é um cimento bioceramico de obturacao
de canais radiculares a base de MTA (mineral triéxido
agregado). Essa composicdo atribui ao produto as
seguintes caracteristicas: Indicado para obturacdo
endoddontica de dentes permanentes;

Alta radiopacidade;

« Baixa expanséo de presa;

+ Baixa solubilidade em contato com os fluidos tissulares;
+ Excelente viscosidade para obturacdo de canais
radiculares;

* Nao mancha a estrutura dental;

+ N&o contém eugenol, ndo interferindo com materiais de
restauracao resinosos.

COMPOSIGAO

Cemento per otturazioni endodontico bioceramico

INTRODUZIONE

MTA-BIOSEAL & un sigillante bioceramico di canali

radicolari basato su MTA (triossido minerale aggregato).

La sua composizione fornisce le seguenti qualita:

« Indicato per la sigillatura permanente di canali radicolari;

« Elevata radiopacita;

+ Bassa espansione durante I'impostazione;

+ Bassa solubilita a contatto con fluidi tissutali;

« Caratteristiche di flusso ottimale per I'inserimento;

» Non macchia i denti;

* Materiale privo di eugenolo: non
I'impostazione di cementi di resina.

COMPOSIZIONE

Pasta Base: Resina di Salicilato, Resina Naturale,

Tungstato di calcio, Nanoparticelle di Silice, Pigmenti;

Pasta Catalizzatore: Resina Diluendo, Triossido Minerale

Aggregato, Nanoparticelle di Silice, Pigmenti.

INDICAZIONE

MTA-BIOSEAL & un sigillante di canali radicolari

destinato per la sigillatura permanente di canali radicolari

e puod essere utilizzato in combinazione con materiali di

otturazione canalare.

CONTRO-INDICAZIONE

In pazienti con ipersensibilita nei confronti delle resine o

altri componenti del prodotto.

AVVERTENZE

MTA-BIOSEAL  contiene resine che  possono

sensibilizzare individui suscettibili. Non usare in pazienti

allergici alle resine o altri componenti del prodotto;

Evitare il contatto con gli occhi o la pelle. In caso di

contatto, sciacquare immediatamente con acqua;

Evitare il contatto con la mucosa orale. In caso di contatto,

sciacquare con acqua ed evitare I'ingestione del prodotto.

Nel caso in cui qualsiasi sensibilita persiste, consultare

prontamente un medico;

Se la siringa diventa contaminata con sangue o saliva

durante I'applicazione, eliminare la siringa e non usare su

un ulteriore paziente.

Assicurare che i coperchi della pasta base e catalizzatore

non siano scambiati, perché lo scambio di questi pud

causare l'indurimento del prodotto all’interno del tubo.

PRECAUZIONI

interferisce con

Pasta Base: Resina Salicilato, Resina Natural, Tungstato
de Calcio, Silica Nanoparticulada, Pigmentos;

Pasta Catalisadora: Resina Diluente, Mineral Triéxido
Agregado, Silica Nanoparticulada, Pigmentos.
INDICACAO

Obturagéo de canais radiculares na denticdo permanente
em combinacdo com materiais de selamento endodontico.
CONTRAINDICAGCAO

Hipersensibilidade a resinas ou a outros componentes do
produto.

ADVERTENCIAS

MTA-BIOSEAL contém resinas susceptiveis de provocar
sensibilidade em algumas pessoas. Nao utilizar em
pessoas alérgicas a resinas ou a qualquer outro dos
componentes do produto;

Contato com os olhos ou pele: Deve evitar o contato de
ambas as pastas separadas ou ja misturadas, com os
olhos ou pele, em caso de contato acidental lavar de
imediato com bastante agua;

Contato com a mucosa oral: Evitar o contato com os
tecidos moles. Em caso de contato acidental, lavar
abundantemente a regi@o, evitando a degluticao
do paciente. No caso de persisténcia de alguma
sensibilidade consultar um médico imediatamente;

Se a seringa for contaminada com saliva ou sangue
durante a aplicacdo, descarte a seringa e ndo use em
outros pacientes.

Assegurar que as tampas da pasta base e catalisadora
ndo sejam trocadas, pois a troca das mesmas pode
ocasionar o endurecimento do produto dentro da bisnaga.
PRECAUCOES

Obturacion de canales radiculares de dientes
permanentes en combinacién con materiales para el
sellado endodontico.

CONTRAINDICACION

Recomenda-se o uso de protecdo ocular, bem como
roupa e luvas adequados, tanto para pacientes como
para os profissionais, durante a manipulacdo do produto.
ARMAZENAMENTO

Hipersensibilidad a las resinas o a los otros componentes
del producto.

ADVERTENCIAS

MTA-BIOSEAL contiene resinas que pueden provocar
sensibilidad. No utilice en pacientes alérgicos a resinas
0 a otros componentes del producto;

Contacto con los ojos o piel: Evite el contacto de las
pastas separadas o mezcladas con los ojos o piel. En
caso de contacto accidental, lave inmediatamente con
agua;

Contacto con la mucosa oral: Evite el contacto con los
tejidos blandos. En caso de contacto accidental, lave
con agua y evite la degluticién del producto. En caso de
persistencia de alguna sensibilidad, consulte a un médico
inmediatamente;

Si la jeringa es contaminada por saliva o sangre durante
la aplicacion, descarte la jeringa y no utilice con otros
pacientes.

Aseglrese de que las tapas de la pasta base y la
catalizadora no se intercambian, porque el cambio de las
mismas puede ocasionar el endurecimiento del producto
dentro del tubo.

PRECAUCIONES

Durante la manipulacion del producto, es recomendable
el uso de proteccion ocular, guantes y ropas adecuadas,
tanto para los pacientes como para los profesionales.
ALMACENAMIENTO

Almacene en local seco y fresco, lejos de fuentes de
calor y humedad;

Para mejor conservacién del producto no almacenar

Armazene em local seco e fresco, longe de fontes de

calor e umidade;

Para melhor conservagéo do produto, ndo armazenar em

geladeira;

Mantenha o produto devidamente fechado.

TECNICA DE USO

Preparo do canal radicular: Antes da aplicagao do MTA-

BIOSEAL, preparar, limpar e secar os canais radiculares

a serem preenchidos, de acordo com a técnica

endoddntica a ser utilizada. O produto deve ser utilizado

sob isolamento absoluto. A umidade proveniente dos
tubulos dentinaros é suficiente para iniciar a reacéo de
presa do material;

Dosagem e mistura:

« Seringa dupla: A seringa dupla garante a proporcao
de mistura de 1:1. Pressione o émbolo e dispense o
material diretamente em uma placa de vidro, bloco de
mistura ou diretamente no conduto. O Produto deve ser
utilizado imediatamente apds o uso;

Aplicacdo: Utilizar o MTA-BIOSEAL em conjunto com

cones de guta, envolvendo os cones em uma fina

camada do cimento e promovendo a condensacao de
acordo com a técnica utilizada. MTA- BIOSEAL pode ser
levado ao canal com brocas Léntulo;

ATENCAO: A ponta de automistura deve ser descartada

apos 0 uso.

Remocdo da obturagdo do canal radicular: O MTA-

BIOSEAL pode ser removido utilizando as técnicas

convencionais de remocéo da guta;

Tempo de trabalho: O tempo de trabalho é de 23 minutos.

Durante l'uso di questo prodotto, & consigliabile al
paziente e al professionale usare indumenti protettivi
adatti, occhiali di protezione e guanti.
CONSERVAZIONE
« Conservare in luogo fresco e asciutto, lontano da
umidita e fonti di calore;
+ Non conservare in frigorifero;
« Conservare il prodotto ben chiuso.
TECNICA DI USO
Preparazione del canale radicolare: Prima
dell’inserimento del MTA-BIOSEAL, il canale radicolare
dovrebbe essere preparato e pulito secondo la tecnica
endodontica selezionata. Il dispositivo richiede un campo
asciutto isolato; pertanto, 'umidita trovata nel canale o
I'umidita ambientale € sufficiente per avviare indurimento
del MTA-BIOSEAL;
Miscelazione:
Doppia siringa: La doppia siringa garantisce la parita di
miscelazione in un rapporto 1:1. Premere lo stantuffo
per estrudere il materiale direttamente su una lastra di
vetro, base di miscelazione o nel canale del dente. Il
cemento deve essere utilizzato immediatamente dopo la
miscelazione;
Inserimento: Utilizzare MTA-BIOSEAL con guttaperca,
rivestendoli con un sottile strato di cemento e riempimento
il canale radicolare secondo la tecnica selezionata. MTA-
BIOSEAL puo essere applicato nel canale radicolare con
una spirale di Lentulo o, direttamente, con una punta
dell’applicatore adattata alla punta di auto-miscelazione;
ATTENZIONE: La punta di auto-miscelazione deve
essere eliminata dopo I'uso.
Rimozione delle otturazioni del canale radicolare:
Utilizzare le tecniche convenzionali per la rimozione delle
otturazioni di guttaperca; Tempo di lavoro: 23 minuti.

Biokeramischer endodontischer fiillzement

EINLEITUNG

MTA-BIOSEAL ist ein Biokeramischer

Waurzelkanalversiegler basiert auf MTA

(Mineraltrioxidaggregat). Die Zusammensetzung dieses

Produkts bietet folgende Vorteile:

« Empfohlen fir die endgiltige Versiegelung des
Wurzelkanals;

* Hohe Roéntgendichte;

+ Geringe Ausdehnung wéhrend der Insertion;

+ Niedrige Léslichkeit beim Kontakt mit
Gewebeflussigkeiten;

+ Optimale Flusseigenschaften fir die Insertion;

« Verfarbt die Zahne nicht;

+ Eugenol-freies Material: beeinflusst nicht das Auftragen
von Harzzementen.

ZUSAMMENSETZUNG

Basispaste: Salicylatharz, Natrliches Harz,
Calciumtungstat, Nanopartikulares Siliziumdioxid,
Pigmente;

Katalysator: Verdiinnendes Harz, Mineraltrioxidaggregat,
Nanopartikulares Siliziumdioxid, Pigmente.
EMPFEHLUNG

MTA-BIOSEAL wird fir die endglltige Versiegelung des
Wurzelkanals empfohlen und kann in Zusammenhang
mit Fullmaterialien angewendet werden.
KONTRAINDIZIERUNG

Patienten mit Uberempfindlichkeit gegeniiber den
Harzarten oder den anderen Bestandteilen des Produkts.
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WARNUNGEN

MTA-BIOSEAL enthalt Harzarten, die bei einigen
Patienten Empfindlichkeit auslésen kénnen. Nicht bei
Patienten anwenden, die auf die Harzarten oder die
anderen Bestandteile des Produkts allergisch reagieren;
Kontakt mit den Augen oder der Haut vermeiden. In
solchem Fall, sofort mit Wasser abwaschen;

Kontakt mit der Mundschleimhaut vermeiden. In solchem
Fall, mit Wasser spllen und das Schlucken des Produkts
verhindern. Falls die Empfindlichkeit andauert, sofort
arztliche Hilfe suchen;

Falls die Spritze wahrend des Gebrauchs mit Speichel
oder Blut kontaminiert wird, Spritze entsorgen. Bei
keinem weiteren Patienten anwenden.

Sicherstellen, dass die Deckel der Basispaste und
des Katalysators nicht verwechselt werden, da eine
Verwechslung dazu fiihren kann, dass das Produkt in der
Tube verhartet.

VORSORGEMASSNAHMEN

Wéhrend des Gebrauchs dieses Produkts sollten sowohl
der Patient als auch der Zahnarzt Schutzkleidung,
Augenschutz und Handschuhe tragen.
AUFBEWAHRUNG

« Trocken und kuhl lagern;

« Nicht im Klhlschrank aufbewahren;

+ Produkt fest geschlossen aufbewahren.
ANWENDUNGSMETHODE

Vorbereitung des Wurzelkanals: Vor der Insertion des
MTA-BIOSEAL muss der Wurzelkanal entsprechend
der ausgewahlten Endodontietechnik vorbereitet und
gesdubert werden. Das Gerét erfordert ein isoliertes,
trockenes Feld; Feuchtigkeitim Kanal oder Luftfeuchtigkeit
genlgt, dass das Harten des MTA-BIOSEAL beginnt;
Mischung:

Doppelspritze: Diese  Spritze gewahrleistet eine
homogene Mischung im 1:1-Verhéltnis. Mit dem
Spritzenkolben das Material direkt auf eine Glasplatte,
Mischplatte oder in den Wurzelkanal driicken. Der
Zement muss sofort nach der Mischung angewendet
werden;

Insertion: MTA-BIOSEAL mit Guttapercha anwenden und
mit einer diinnen.

Schicht Zement bedecken. Wurzelkanal entsprechend
der ausgewéhlten Methode fillen. MTA-BIOSEAL kann
mit einer Lentulo-Spirale im Wurzelkanal angewendet
werden oder direkt mit einer an die Selbstmischungsspitze
angepassten Auftragsspitze;

WARNUNG: Die Selbstmischungsspitze muss nach
Gebrauch entsorgt werden.

Entfernung der Wurzelkanalfillung: Anwendung der

Ublichen  Entfernungsmethoden  fiir ~ Guttapercha-
Fullungen; Arbeitszeit: 23 Minuten.
Bioceramiczny uszczelniacz do kanatéw

korzeniowych

WPROWADZENIE

MTA-BIOSEAL to bioceramiczny uszczelniacz do
kanatow korzeniowych na bazie MTA (agregatu

tréjtlenkow  mineralnych). Dzigki swojemu sktadowi
posiada on nastepujgce wtasciwosci:

»nadaje sie do ostatecznego uszczelniania kanatow
korzeniowych;

« odznacza sie wysoka kontrastowos$cig na zdjeciach rtg.;
« charakteryzuje sie niskg rozszerzalnoscig w trakcie
wigzania;

*ma niska rozpuszczalnos¢ w kontakcie z ptynami
tkankowymi;

« zachowuje optymalng ptynno$¢ w trakcie deponowania;
* nie przebarwia zgbow;

* nie zawiera eugenolu: nie wptywa na proces wigzania
cementow kompozytowych.

UWAGA:

Przepisy prawa federalnego (USA) ograniczajg prawo

sprzedazy tego produktu wytgcznie za posrednictwem
lub na zlecenie lekarzy stomatologdw.

SKLAD

Pasta bazowa: zywica salicylanowa, zywica naturalna,

wolframian wapniowy, krzemionka nanoczgsteczkowa,
pigmenty;

Pasta katalizatora: zywica rozpuszczajgca, agregat

trojtlenkéw mineralnych, krzemionka nanoczgsteczkowa,
pigmenty

WSKAZANIA

nakretek pasty bazowej i katalizatora, poniewaz moze
to spowodowa¢ utwardzenie produktu wewnatrz
opakowania.

SRODKI OSTROZNOSCI

Zaleca sig, aby w trakcie stosowania produktu zaréwno
pacjent jak i personel medyczny nosili odziez ochronna,
ostony na oczy oraz rekawiczki.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywaé¢ w miejscu suchym i chtodnym, bez
dostepu wilgoci i bliskosci zrodet ciepta;

Nie przechowywac w lodoéwce;

Produkt musi zawsze pozostawa¢ szczelnie zamkniety.
SPOSOB STOSOWANIA

Przygotowanie kanatu korzeniowego: Przed
wprowadzeniem MTA-BIOSEAL kanat korzeniowy
musi zosta¢ opracowany i oczyszczony stosownie do
wybranej techniki endodontycznej. Produkt wymaga
odizolowanego, suchego obszaru aplikacji; wilgoé
obecna w kanale korzeniowym i jego otoczeniu jest
wystarczajagca do zainicjowania procesu twardnienia
MTA-BIOSEAL;

Mieszanie:

Dualna strzykawka:

Dualna  strzykawka  samomieszajgca  zapewnia
jednorodne zmieszanie past w proporcji 1:1. Naciskajac
ttok mozna zdeponowa¢ zmieszany materiat na ptytke
szklang, podktadke do mieszania lub bezposrednio do
kanatu korzeniowego. Cement powinien zosta¢ zuzyty
bezposrednio po zmieszaniu;

Aplikacja:

MTA-BIOSEAL stosujemy nanoszac go cienka
warstwe na ¢wieki gutaperkowe i wprowadzajgc do
kanatu korzeniowego zgodnie ze stosowang metodg
obturacji. MTA-BIOSEAL mozna aplikowaé do kanatu
korzeniowego stosujac igte Lentulo lub bezposrednio z
aplikatora zamocowanego na koricowce mieszajgcej
strzykawki;

OSTRZEZENIE: KoAcowke mieszajacg nalezy wyrzucié
po uzyciu.

Usuwanie wypetniania z kanatu korzeniowego:

Nalezy stosowa¢ konwencjonalne techniki usuwania
wypetnien z gutaperki;

Czas pracy: 23 minuty.

Buokepamuyeckuin cunep pnA nnom6upoBaHuA

KOpPHEeBbIX KaHanoB

BBEJEHUE

MTA-BIOSEAL npenct aBnaeT coboit G1okepammyeckmin

cunep pnsa naomMbupoBaHUA KOPHEBbIX KaHanoB Ha

ocHoBe MTA (MmHepanbHOro Tpuokcupg arperata). Ero
cocTaB 06n1afaeT crefyoWwmmMm KadecTBamu:

+ MpumeHAeTCA ANA yCTaHOBKWU NMOCTOAHHONM MOMObl B
KOPHEBbIX KaHanax;

+ BbicokaA peHTreHOKOHTPaCTHOCTb;

+ Huskoe paclumpeHvie npu nonvmepusaumu;

* HuskaA pacTBOPUMOCTb MpY KOHTaKTe € TKaHeBbIMU
XKNOKOCTAMU;

+ ONTUManbHble XapakTEPUCTUKN TEKyHeCcTM MaTeprana
ana nnombsbl;

» He okpawvBaeT TkaHu 3y6a;

« MaTepuan He COQEPXWT 3BreHon: He BCTynaeT B
peakuuto ¢ noMmepHbiMu komnoautamu. BHUIMAHUE:
depepanbHbll  3aKOH  paspellaeT npogaxy 3Ton
NPOAYKLMMN TONMbKO MeANLMHCKUM paboTHUKaM uim no

MX 3aKasy.

COCTAB

MacTta-ocHoBa: CanvuunaTtHas CcMofa, HaTtypasbHas
cMona,  Bofbhpamar  KanbuuA,  HaHovacTuubl

KpemHesema, NMUrMeHTbI;
MacTta-kaTtanuaartop:
MUHepasnbHbIA  TPUOKCUL,
KpemHesema, MUrMeHTbI;
HA3HAYEHUE
MTA-BIOSEAL npenctaBnaeT cobor 6uokepammyeckumin
cunep AS1A MOCTOAHHOIO NIOMBMPOBAHMA KOPHEBbIX
KaHasio0B, KOTOPbI MOXET UCMOJIb30BaThCA B COMETaHNN
C [4pyrMMu mMatepvanamvi  Ana - naoméuposaHua
KOPHEBbIX KaHasoB.

NMPOTUBOMNOKA3AHMA

MaumMeHTbl C MOBBIWEHHON YyBCTBUTENBHOCTBIO K
KOMMO3WUTHBIM ~ CMONaM WM UHbIM  KOMMOHEHTaM
npoaykTa.

BHUMAHME

Cwmona-pasbaBuTensb,
arperat, HaHo4acTuLbl

MTA-BIOSEAL jest bioceramicznym uszczelniaczem
do kanatow korzeniowych przeznaczonym do ich
ostatecznego uszczelniania i moze by¢ stosowany
w potaczeniu z materiatami do obturacji kanatow
korzeniowych.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie stosowac u pacjentow z nadwrazliwo$cia na zywice
lub inne sktadniki produktu.

OSTRZEZENIE

MTA-BIOSEAL zawiera zywice, ktére moga powodowac
uczulenia u o0s6b podatnych. Nie nalezy stosowac
produktu u pacjentow z alergiami na zywice lub inne
sktadniki;

Nalezy unika¢ kontakt érodka z oczami lub ze skora.
W przypadku wystgpienia takiego kontaktu nalezy
natychmiast przemy¢ dane miejsce woda.

Nalezy unika¢ kontaktu z btonami $luzowymi jamy
ustnej. W przypadku wystgpienia takiego kontaktu nalezy
natychmiast przeptuka¢ usta woda nie potykajac produktu.
W przypadku utrzymywania sie reakcji nadwrazliwosci
nalezy jak najszybciej skorzysta¢ z pomocy lekarskiej;

W przypadku kontaminacji strzykawki $ling lub krwig
pacjenta w trakcie deponowania $rodka, nalezy
zutylizowaé strzykawke i nie stosowa¢ produktu u innych
pacjentow.

Prosze zwréci¢ uwage na to, aby nie doszto do pomylenia
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MTA-BIOSEAL conepXuT CMOSbl, KOTOpble MOryT
Bbl3BaTb MOBbLILEHHYIO PeakuUuio Yy COOTBETCTBYHOLIMX
nauveHToB. He NPpUMEHATL Y NAaLUMEHTOB C MOBbILLEHHOM
YYBCTBUTENBHOCTHIO K KOMMO3UTHBIM CMOMaM U UHbIM
KOMMOHEHTaM npoaykTa.

M3beratb KOHTaKTa € rnasamv unm koxen. B cnyvae
KOHTaKTa HeobXoaMMO HEMeASIEHHO 06UbHO MPOMbITh
y4acToK BOAON.

M3beratb KOHTakTa CO CHAM3UCTOW MNOMNOCTU pTa.
B cnyyae KoHTakTa O6WIBHO MPOMbITL BOAOW, HEe
ponyckaA npornatbiBaHuAa npogykta. B cnyyae
NPOABMIEHNA annepruiyeckmx peakuuii HeobxoOvmo
HemesIeHHO 06paTUTLCA K Bpayy;

Ecnn wnpuy Bo BpemA npumeHeHuA Obln 3arpA3HeH
CMIOHOM WM KPOBbIO, €ro Hefb3A UCMonb30BaTh
npu paboTe C [OpyrM MauMeHToM U HeobxoavMmo
yTUM3NpoBaTh.

Y6epntech, YTO KPbIWKK AJ1A NaCTbI-OCHOBbI U NacTbl-
Katanmsartopa He nNepeksloYeHbl, MOCKOMbKY KX
nepeksloYeHne MOXeT BbI3BaTb 3aTBEPAEHNE NPoayKTa
BHYTpUY TPYOKMN.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU

Mpy uncnonb3oBaHMM OaHHOro NpoAyKTa MauueHTy
M Nevawemy Bpayy pekoMmeHOyeTcA  HagesaTb
NOAXOAALLYIO 3alUMTHYIO ofexnay, CpeacTsa 3aluTbl

rnas v nep4aTku.
CNoCcob XPAHEHUA

XpaHuTb B CyXOM 1 NpOXnagHoM MecTe, BAanu oT Bnaru
1N UCTOYHWKOB Tenna;

3anpelyaeTcA XpaHUTb B XONOAWbHUKE;

XpaHnTb NPOAYKT B MIIOTHO 3aKPbITOM KOHTENHEpE.
TEXHUKA UCMOJIb3OBAHUA

MoprotoBka KopHeBoro kaHana: [lepen BHeceHueMm
cunepa MTA-BIOSEAL, KopHeBoOW KaHan HeobxonuMo
NOArOTOBUTb U OYUCTUTb B COOTBETCTBUM C BbIOPaHHOM
3HOO0LAOHTUYECKON TEXHUKOM NledeHnA. A npyuMeHeHns
matepuana HeobxoAuMMO co34aTb  U30NMPOBAHHYIO
CYXYIO 30HYy, MOCKOJSIbKY BNaXHOCTb B KaHane uu
BNTAXXHOCTb OKPY>KatoLLen cpefbl MOXET MHULMMPOBATb
3atBepaeBaHne MTA-BIOSEAL;

CwmelumBaHue:

[OgoriHor wnpwuy: [BonHon wnpuy obecneynBaet
paBHOMepHOe cMelvBaHve B nponopuun 1:1. Hapasute
Ha nopLeHb LWnpuua, 4Tobbl BbIAABUTL MaTepuan
HernocpeacTBEHHO Ha CTeKNo [AnA  3ameluvBaHusA
uemeHTa, bymary AnA 3aMellvBaHuWA WAN B KOPHEBOM
KaHan 3yba. LiemeHT gomkeH 6bITb MCNONb30BaH cpasy
nocne cMeLnBaHus;

BHeceHne wmatepuana: Wcnonbdynte MTA-BIOSEAL
BMECTe C ryTranepy4eBbiMi WTUdTaMK, NOKpbIBAA UX
TOHKWUM CIOEM LiEMEHTA 1 3anosiHAA KOPHEBOW KaHas B
COOTBETCTBMM C BblbpaHHOM TexHukon. MTA-BIOSEAL
MOXHO BHECTM B KOPHEBOW KaHan npv MoMoLm
crnvpanbHoro kKaHanoHanonHutena JleHtyno (Lentulo)
WK, HEenocpencTBEHHO, anniMKaTopoM HakOHEeYHuKa,
apanTUpPOBaHHBIM K CaMOCMELLMBAIOLLEN KaHtone;
OMACHO:

CamocMelLVBatoLLytO KaHIomMo AA WnpuLa Heo6XoANMo
YTUIN3NPOBaTb Cpasy Mocne NPUMEHEHNA.

YpaneHne HanonHWTEenA B KOPHEBOM  KaHane:
Vcnonb3ynte TpaguUMOHHbIE TEXHUKW MpV yaaneHum
ryrranep4eBbiX WTUTOB;

Bpema paboTbl ¢ MaTepuanom: 23 MUHYTbI.
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. ,“4‘ Conserver au sec
Keep dry
Conserver all’asciutto
Conservar en seco
Trocken aufbewahren
Ma by¢ suchy
Guarde-o num local seco
Ob6eperatb OT Bnarv
ETRLRE
Qlz e § hioy

Consulter le manuel d'utilisation

Consult instructions for use

Consultare il manuale d’uso

Leer el manual de uso
Gebrauchsanweisung beachten

Skonsultuj instrukcje uzytkowania

Consulte 0 manual de utilizador

Cmortpyre chrpyKuwo 10 VCMIONb30BAHNIO
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Non stérile
Non-sterile
Non sterile
No estéril

Nicht steril
Niesterylny
Nao esterilizado
He ctepunbHo
FELE R odma pd
Fabricant
Manufacturer
Produttore
Fabricante
Hersteller
Producent
Fabricante
MponssBoguTens
P slal

Ol Conserver a I'abri de la lumiére du soleil

_—98__ | Keep away from sunlight
/I\ Conservare al riparo dalla luce del sole
/.\ Mantener alejado de la luz solar

Vor Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren
Nalezy przechowywac z dala od $wiatta stonecznego
Manter afastado da luz do sol

PaHWUTL BAANN OT CONHEYHBIX Ny4ei

E;EQFE;‘:E%‘JM%?% a5 o2 slig Lo

Limite supérieure de température
Maximum temperature limit
Limite maximo de temperatura
Limite méximo de temperatura
Limite di temperatura massima
Maximale Temperaturgrenze
Okreslona maksgmalna warto$é
T&R®ERRE

28°C
82,4°F
max
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